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Douilles PGI23t......ccoviiiieiieenrceeeeeeeieeine 7005-155-1 Holders PGI23t......cooeiiieiieieireeeeeeeseene 7005-155-1
Douilles PGI(X)50 ...cucueueiiirieieeereeeieeeeeeeeeeenes 7005-156-1 Holders PGI(X)50 ....eueueuieneeeeieieeinieieieieeeeeeeeeieees 7005-156-1
Douilles GRI4q . c.cououeeieiiiiirieieieeenereieeceeeienes 7005-157-1 Holders GRI4q ...c.coveeueieiiiniieiciicereeeeeeeeeeaes 7005-157-1
Douilles et connecteurs PU20 ........ooeeecvcnininineenenee 7005-158-1 Holders and connectors PU20d ...........cccccoerenerunecnenee 7005-158-1
Douilles G28d......coouvueueeeriiririnieeiirereeiceneseenees 7005-161-1 Holders G28d......ccouvueveveiriniiieicciericceesseeeee 7005-161-1
Douilles CHI4.65d ..o 7005-162-1 Printed circuit connectors CH14.65d ..........ccccenee. 7005-162-1
Douilles PGZ(X)18 ..c.coiiiririeieiirerieieeeeeeeeeeeeienas 7005-163-2 Lampholders PGZ(X)18.......ccccooeivrireeierieieeeeene 7005-163-2
Douilles WP3.3X14.5..cociieieireeeneeeeeeeeene 7005-164-3 Holders WP3.3X14.5..coouiiiiiieceeeeeeeeeee 7005-164-3
Douilles PGI21t. ... 7005-165-1 Holders PGJI21t....c.ceiviiiieeiiiieieiciccneeeeenene 7005-165-1
Douilles GUS.S ... 7005-166-1 Holders GUS.S ..ot 7005-166-1
Douilles PGIX28 ..ot 7005-169-1 Lampholders PGIX28........ccoceoiivninnieeneeneene 7005-169-1
Douilles GUZI0 .....cooiiiiiieiieiriereeeeeeeeeieeene 7005-170-1 Holders GUZI0 .....cooeieiiieiieireieeeeeeeeeeee 7005-170-1
Douilles PU4A3t ... 7005-171-2 Lampholders PU43t........ccccooviiiinniniiincineenene 7005-171-2
Douilles BA15d-3 (100%/130 ©)...covvvrveveveeeinenirieeenenes 7005-173-1 Lampholders BA15d-3 (100°/130°) .....ccceceueveenenenne 7005-173-1
Douilles G14.5 & GX14.5...c.ccocevvmniiiiinreenenee 7005-174-1 Lampholders G14.5 & GX14.5 ..o 7005-174-1
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Feuilles Sheet
Douilles GUZS5.3 7005-175-1 Lampholders GUZS5.3 7005-175-1
Douilles WUX2.5X16d.......cccoeueuemiirirnirieeiecineennes 7005-176-1 Lampholders WUX2.5x16d .....cccccoevvvirireecinnnnee 7005-176-1
Douilles WUY2.5X16d......oceoirennininiinieiecieenne 7005-177-1 Lampholders WUY2.5X16d ......ccocevvrvenneninennenne 7005-177-1
Douilles WUZ2.5X16d ......ccooviiurciciviniiniiccicieine 7005-178-1 Lampholders WUZ2.5X16d.........cccccvuvviniinccnnnnnns 7005-178-1
Douilles WUU2.5X16d........ccoreirieenrinieiieeseinne 7005-179-1 Lampholders WUU2.5X16d ......ccocereeenierenrecrieenne 7005-179-1
Douilles WZX2.5X16q ...c.ooveverveirieinieiinieenieeeeieennens 7005-180-1 Lampholders WZX2.5X16q......ccccvcereeiereenieerieennne 7005-180-1
Douilles WZY2.5X16q ...c.eoveuenveereinieinieineesieeneene 7005-181-1 Lampholders WZY2.5X16q.....cccvvenrineeneereennene 7005-181-1
Douilles PGIY 50 ..o 7005-182-1 Lampholdesrs PGIY 50 ..o 7005-182-1
Pair des douilles combinées GX16t-5 ........coovuneneee. 7005-183-1 Pair of combined lampholders GX16t-5 .................. 7005-183-1
Douilles PGIX36 .....c.cveureriiernecinecieenecnneeenneaes 7005-184-1 Holders PGIX36.......cccccceuviviniiciciciiiiiicccccnnas 7005-184-1
Douilles PGI18.50/t.....cooevieiieienrieeieeeeieeene 7005-185-1 Holder PGI18.5d/t ...cveveieiiieiieieeeeeeeeene 7005-185-1
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LAMPHOLDERS
DOUILLES
Page 1/3
BA7 7005-11-3
B8.4d & BX8.4d 7005-140-1
BA9 7005-12-2
BAX9s 7005-8-1
BAY9s 7005-9-1
BAU9s 7005-150A-1
BAUZ9s 7005-150B-1
BAWOs 7005-149-1
BAZ9s 7005-150-1
B15d 7005-16-4
BA15, BAU15, BAW15, BAY15 & BAZ15 7005-13-5
BA15d-3 (100°/130°) 7005-173-1
BAU15s 7005-19-1
BA20 7005-14-2
BA21-3 7005-15-2
B22d 7005-10-8
B22d-3(90°/135°) 7005-10A-4
BY22d 7005-17-5
CH14.65d 7005-162-1
EP10 7005-30-1
EY10 7005-7-1
EZ10 7005-116-1
E11 7005-6-1
E12 7005-28-1
Edison thread/filetée 7005-20-6
E26 7005-21A-1
E26d 7005-29-2
E39 7005-24A-3
Fc2 7005-114-1
Fa6 7005-55-3
Fa8 7005-58-1
GUX2.5d, GUY2.5d & GUZ2.5d 7005-137-1
G4 7005-72-2
GU4 7005-108-2
Gz4 7005-67-1
G5 7005-51-4
GX5 7005-51A-1
G5.3 7005-73-1
G5.3-4.8 7005-126-1
GU5.3 7005-109-2
GUZ5.3 7005-175-1
GX5.3 7005-73A-5
GY5.3 7005-73B-5
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LAMPHOLDERS
DOUILLES
Page 2/3
G6.35, GX6.35 & GY6.35 7005-59-2
GZ6.35 7005-59A-3
GU6.5 7005-152-1
2G7 7005-102-1
GU7 7005-113-2
2GX7 7005-103-1
GZX7d, GZY7d & GZZ7d 7005-136-1
G7.9 & GX7.9 7005-139-1
2G8 7005-141-2
GRS8 7005-68-4
G8.5 7005-122-2
GuU8.5 7005-166-1
GX8.5 7005-143-1
G9 7005-129-2
G9.5 7005-70-2
GX9.5 7005-70A-3
GY9.5, GZ9.5, GZX9.5, GZY9.5 & GZZ9.5 7005-70B-2
G10q 7005-56-2
GR10q 7005-77-3
GRX10q 7005-101-1
GRZ10d 7005-131-1
GRZ10t 7005-132-1
GU10 7005-121-2
GU10q 7005-123-1
GUZ10 7005-170-1
GX10 7005-144-3
GX10q 7005-84-2
GY10q 7005-85-2
GZ10 7005-120-2
GZ10q 7005-124-1
2G10 7005-118-1
2G11 7005-82-3
2GX11 7005-82A-1
G12 7005-63-3
GX12 7005-135-1
G13 7005-50-4
2G13 7005-33-1
2GX13 7005-125-2
G14.5 &GX14.5 7005-174-1
GR14q 7005-157-1
GX16t-5 7005-183-1
GU16d/GX16d 7005-154-2
G17q, GX17q & GY17q 7005-45-2
G17.5t-1 7005-117-1
G22 7005-75-4
GY22 7005-119-1
G23 7005-69-1
GX23 7005-86-1
G24, GX24 & GY24 7005-78-7
G28d 7005-161-1
G32, GX32 & GY32 7005-87-3
G38 7005-76-2
GX38q 7005-65-1
GX53 7005-142-2
PGJ5 7005-153-1
P11.5d 7005-79-1
PG12 & PGX12 7005-64-4
PGz12 7005-148-2
PG13 & PGJ13 7005-107-2
PX13.5s 7005-35-1
P14.5s 7005-46-3
PGZ18 and PGZX18 7005-163-2
PG18.5d 7005-147-1
PGJ18.5d/t 7005-185-1
PGJ19 7005-110-3
PGJY19 7005-146-2
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LAMPHOLDERS
DOUILLES
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P20, PX20, PY20 & PZ20 7005-31-2
PG20 & PGU20 7005-127-2
PU20d 7005-158-1
PGJ21t 7005-165-1
P22 & PX22 7005-32-2
PK22s 7005-47-2
PKX22s 7005-37-1
P23t 7005-138-1
PGJ23t 7005-155-1
PX23t 7005-138A-1
P26s 7005-36-1
PX26, PY26d-1 ... PY26d-7 7005-5-4
P(X)(Y)26.4t & PJ26.4t 7005-128-3
P28s 7005-42-6
PGJX28 7005-169-1
PGJX36 7005-184-1
P29 7005-66-1
P30s-10.3 7005-44-2
P32 & PK32 7005-111-5
P38t 7005-133-1
P40 7005-43-3
P43t 7005-39-4
PU43t 7005-171-2
PX43t 7005-34-1
PY43d 7005-88-1
PZ43t 7005-89-1
P45t 7005-95-2
PGJ(X)50 7005-156-1
R7s & RX7s 7005-53-4
R7s & RX7s 7005-53A-5
R17d 7005-57-1
SX4s 7005-97-1
SV7 & SV8.5 7005-80-3
S14 7005-112-1
SK15s 7005-83-1
W2.5x16 7005-104-1
WU2.5x16 7005-104D-1
WUU2.5x16d 7005-179-1
WUX2.5x16d 7005-176-1
WUY2.5x16d 7005-177-1
WuZ2.5x16d 7005-178-1
WX2.5x16 7005-104A-1
WY2.5x16 7005-104B-1
WZ2.5x16 7005-104C-1
WZX2.5x16q 7005-180-1
WZY2.5x16q 7005-181-1
W3x16d & WX3x16d 7005-105-2
W3x16q, WX3x16q & WY3x16q 7005-106-3
WZ3x16q 7005-151-1
WP3.3x14.5 7005-164-3
W4.3x8.5d 7005-115-1
W10.6x8.5d 7005-90-2
X511 7005-99-2
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INSTRUCTIONS POUR L'INSERTION DES INSTRUCTIONS FOR THE INSERTION OF NEW
NOUVELLES PAGES ET FEUILLES DE NORMES PAGES AND STANDARD SHEETS IN IEC 60061-2
DANS L'IEC 60061-2

1. Retirer 1. Remove
les pages de titre existantes (2 pages), existing title pages (2 pages),
le sommaire existant (3 pages), existing contents (3 pages),
le sommaire par désignation existant (3 pages) et existing contents by designation (3 pages) and
I'avant-propos existant (1 page) existing foreword (1 page)
et insérer and insert in their place
les nouvelles pages de titre (2 pages), new title pages (2 pages),
le nouveau sommaire (4 pages), new contents (4 pages),
le nouveau sommaire par désignation (3 pages) new contents by designation (3 pages) and
ainsi que new foreword (1 page).

le nouvel avant-propos (1 page).

2. Retirer les feuilles existantes 2. Remove existing sheets

3. Retirer les feuilles existantes 3. Remove existing sheets
7005-5-3 (2 pages) 7005-5-3 (2 pages)
7005-111-4 (3 pages) 7005-111-4 (3 pages)
et les remplacer par les feuilles and replace them with sheets
7005-5-4 (2 pages) 7005-5-4 (2 pages)
7005-111-5 (3 pages) 7005-111-5 (3 pages)

4. Insérer les nouvelles feuilles 4. Insert new sheets
7005-185-1 (2 pages) 7005-185-1 (2 pages)
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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34B: Culots et douilles, du comité d’études
34 de I'lEC: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants

FDIS Rapport de vote
34B/1854/FDIS 34B/1862/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cet amendement.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant la date de
stabilité indiquée sur le site web de I'lEC sous "http://webstore.iec.ch" dans les données relatives a
la publication recherchée. A cette date, la publication sera

* reconduite,

* supprimée,

* remplacée par une édition révisée, ou
« amendée.

IMPORTANT - Le logo "colour inside"” qui se trouve sur la page de couverture de cette
publication indique qu'elle contient des couleurs qui sont considérées comme utiles a une
bonne compréhension de son contenu. Les utilisateurs devraient, par conséquent, imprimer
cette publication en utilisant une imprimante couleur.

International Electrotechnical Commission
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FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 34B: Lamp caps and holders, of IEC
technical committee 34: Lamps and related equipment.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
34B/1854/FDIS 34B/1862/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the report on
voting indicated in the above table.

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until the
stability date indicated on the IEC website under "http://webstore.iec.ch" in the data related to the
specific publication. At this date, the publication will be

e reconfirmed,

¢ withdrawn,

* replaced by a revised edition, or
* amended.

IMPORTANT - The ‘'colour inside' logo on the cover page of this publication indicates that it
contains colours which are considered to be useful for the correct understanding of its contents.
Users should therefore print this document using a colour printer.
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LAMPHOLDERS I @I
DOUILLES '
PX26d & PY26d-1 ... PY26d-7 Page 1/2
Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour I'interchangeabilité.
For details of caps PX26d and PY26d see sheet 7004-5.
Pour les détails des culots PX26d et PY26d voir feuille 7004-5.
l(3)
— /—r“l
éj (5)
S
(2)
—_— < <
(6)
i . o/
7 P& /7
b <
o, K
n, /,y ~ 2%
“% //
; -‘
(4)
(1 0 |
IEC
Dimension Min. Max.
A1 (8) 18,5
A2 (7) 20
G 3,6 --
H (6) 5 --
K (PX26d) 8,1 8,2
(PY26d) 10,1 10,2
L (10) 4,05 4.1
M (3) 26,4 26,6
(5) 26,02 26,12
O 35 --
Q 13,8 14,0
r1 0,45 1,0
r2 0,4 0,6
R4 (9) 2,9 3,1
R5 (9) 14,9 15,1
Z 4,0 -
B (4 69°30’ 70°30°
o) Approx. 30 °
t1 (10) (PY26d-1) 59°30’ 60°30°
t2 (10) (PY26d-2) 89°30’ 90°30°
t3 (10) (PY26d-3) 269°30° 270°30°
t4 (10) (PY26d-4) 299°30° 300°30’
t5 (10) (PY26d-5) 149°30° 150°30°
t6 (10) (PY26d-6) 179°30° 180°30°
t7 (10) (PY26d-7) 209°30° 210°30°

7005-5-4
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LAMPHOLDERS ;
DOUILLES '
PX26d & PY26d-1 ... PY26d-7 Page 2/2

r

7
Zi
IEC - IEC
PX26d PY26d-1 ... PY26d-7

The holder shall be so designed that the means of retention of the lamp can be applied only when the lamp is in

the correct position. The means of retention shall make contact with the ring of the cap.

(1) Reference plane.

(2) The lamp shall be inserted in the direction of the arrow (axial direction), bulb first.

The force exerted when the lamp is in position shall not be less than 15 N and not greater than 30 N.
(3) Holder type A: The lamp shall be pushed in the direction of the arrow (radial direction).
The force exerted when the lamp is in position shall be not less than 2 N and not greater than 10 N.
The force should preferably be applied earlier than the force mentioned in (2), in order to ensure that the
lamp is pushed against the resting area for the ring of the cap (4).

(4) Holder type A: The supporting area for the ring of the cap is formed by the tangents to the circle with the
diameter M and angle B. The tangents (V-block supporting area) shall be positioned such that the centre line
of a cylinder having a diameter of 26 mm placed in the V-block coincides with the theoretical optical axis of
the headlamp.

(5) Holder type B.

(6) Supporting areas (3x) for the supporting bosses of the cap, situated at the reference plane. M.x applies only
for these areas.

(7) This dimension delineates the demarcation between the space which may be occupied by parts of the lamp
and the space which may be occupied by parts of the holder/reflector.

(8) The means of securing the lamp in the holder shall be such that no force in the direction of the reference axis
is exerted within this zone.

(9) The peg is meant to prevent insertion of caps with non-similar designation, existence applies for PY26d only.

(10) PY26d only.

La douille doit étre congue de telle maniére que le moyen de retenue de la lampe ne puisse étre appliqué que dans
le cas ou la lampe est en position correcte. Le moyen de retenue doit assurer le contact avec la collerette du culot.
(1) Plan de référence.

(2) La lampe doit étre insérée dans le sens de la fleche (direction axiale), ampoule la premiére.
La force exercée quand la lampe est en position ne doit pas étre inférieure a 15 N ni supérieure a 30 N.

(3) Douille type A: La lampe doit étre poussée dans le sens de la fleche (direction radiale). La force exercée
quand la lampe est en position ne doit pas étre inférieure a 2 N ni supérieure a 10 N. Il convient que la force
soit appliquée, de préférence, avant la force mentionnée en (2), afin de s'assurer que la lampe est poussée
contre la zone d'appui pour la collerette du culot (4)

(4) Douille type A: La zone d'appui pour la collerette du culot est formée par les tangentes au cercle de diameétre
M et I’'angle B. Les tangentes (zone de support du bloc en V") doivent étre positionnées de fagon telle que
I’'axe d’un cylindre de 26 mm de diamétre, placé dans le bloc en “V”, coincide avec I'axe optique théorique
du phare.

(5) Douille type B.

(6) Zones d’appui (3x) pour les bossages-supports des culots situés au niveau du plan de référence. Mnax
s’applique seulement a ces zones.

(7) Cette dimension définit la démarcation entre I'espace qui peut étre occupé par des parties de la lampe et
celui qui peut étre occupé par des parties de la douille et/ou du réflecteur.

(8) Le moyen de retenue de la lampe dans la douille doit étre tel qu’aucune force dans la direction de I'axe de
référence ne s’exerce a l'intérieur de cette zone.

(9) L’échancrure a pour but d’empécher l'insertion des culots de référence différente, ceci étant uniquement
applicable a PY26d.

(10) Uniquement applicable a PY26d.

Gauging: Lampholders PX26 and PY26d shall fulfil the test of the gauge shown on sheet 7006-5C.
Vérification: Les douilles PX26 et PY26d doivent satisfaire a I’essai avec le calibre selon la feuille 7006-5C.

7005-5-4
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Only the P32-1 (PK32-1) holder is shown. For holders with different designations, see below.
Seule la douille P32-1 (PK32-1) est représentée. Pour les douilles d'autres désignations, voir ci-dessous.

LAMPHOLDERS I @I
DOUILLES '
P32d & PK32d Page 1/3
Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour l'interchangeabilité.
For details of caps P32d and PK32d, see sheet 7004-111.
Pour les détails des culots P32d and PK32d, voir feuille 7004-111.
See note (2)
Voir note (2)
Reference plane 1 |
g Key Plan de référence \ [* b o
rompeur H(3x)
N I y— [ e —
1 i
U I
| 1
a Al ——-— A3 -
| See note (1
] Voir note (1
M
\g —————— -
I
X [
——
See note (6)
Voir note (6) —= ¢ EC

7005-111-5
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LAMPHOLDERS .
DOUILLES '
P32d & PK32d Page 2/3

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

KEYS
DETROMPEURS

44—46"" | 29°—31=- ‘-‘ 29°-31°

| | ll | ’
\ /
\\\,__I_,,/// \\\__I_ ///
\”|_ e \\_-”/
P32d-1 P32d-2 P32d-3 P32d4
PK32d-1 PK32d-2 PK32d-3 PK32d4
e ™~
89*'—-g1* R o 89°-91°
/ o~ /;' _\‘\
7/ \\ // g Lr ~ 0\ \
A/ _ [ \ . &
[N} [
= + - ; | - ‘l\7
\ \ / /A /
\ . /N v 7
\\-_‘—// \\-—‘—/
__|_. ~|_.
P32d-5 P32d-6
PK32d-5 PK32d-6 PK32d-7 e
Dimension Min. | Max.
A1 (4) 25
A2 28,5 29,5
A3 32,1 --
H (3) 2 --
M (6) 16
R (7) T2
T1(5) 3,8 3,9
T2 (7) 2 2,6
U 13,1 14,0
\ 14,1 14,3
X (8) 1,5 --
P32d-8 P32d-9 a (9) 45
(PK 32d-8) (PK 32d-9) b (9) 35
IEC c(9) 5,7
3 29° 31°
& (6) 89° 30' 90° 30'

The holder shall be so designed that the means of retention of the lamp can be applied only when the lamp is in the
correct position. The means of retention shall make contact with the ring of the cap.

(1) The lamp shall be inserted in the direction of the arrow (axial direction), bulb first.
The retention force in this direction, exerted when the lamp is in position, shall be not less than 15 N and not
greater than 30 N.
This force should preferably be applied later than the force mentioned in note (2), to ensure that the ring of the
lamp cap is pushed against the supporting area (V-block).

7005-111-5
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LAMPHOLDERS .
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DOUILLES '
P32d & PK32d Page 3/3

(2)

(3)
(4)

(5)
(6)
(7)

(8)
(9)

(1)

(3)
(4)

(5)
(6)
(7)

(8)
(9)

The lamp shall be pushed in the direction of the arrow (radial direction).

The force exerted when the lamp is in position shall be not less than 2 N and not greater than 10 N.

These areas determine the reference plane.

This dimension delineates the demarcation between the space which may be occupied by parts of the lamp and the
space which may be occupied by parts of the holder/reflector.

The hachured part may have a different shape, for example a round or oval pin, as long as its width complies with
dimension T1. This part is intended to prevent rotation of the lamp cap.

The supporting area for the ring of the cap is formed by the tangents of the circle with radius M at angle &. The
tangents (V-block supporting area) should be positioned such that the axis of a cylinder having a diameter of

32 mm placed in the V-block, coincides with the theoretical optical axis of the headlamp.

The shape of the key need not be as shown. It may, for example, be cylindrical.

Dimension X is also applicable to the key.

These free space dimensions are only applicable to PK32 holders.

La douille doit étre congue de telle sorte que le moyen de retenue de la lampe ne puisse étre appliqué que lorsque la
lampe est dans la position correcte. Le moyen de retenue doit faire contact avec la collerette du culot.

La lampe doit étre insérée, I'ampoule en premier, dans le sens de la fléeche (direction axiale).

La force de retenue exercée dans cette direction lorsque la lampe est en position ne doit pas étre inférieure a 15 N
ni supérieure a 30 N.

Afin d'assurer la pression de la collerette du culot de la lampe sur la zone d'appui (bloc en "V"), il convient que
cette force soit, de préférence, appliquée apres celle mentionnée dans la note (2).

La lampe doit étre glissée dans le sens de la fleche (direction radiale).

La force exercée lorsque la lampe est en position ne doit pas étre inférieure a 2 N ni supérieure a 10 N.

Ces zones déterminent le plan de référence.

Cette dimension définit la démarcation entre I'espace qui peut étre occupé par des parties de la lampe et celui qui
peut étre occupé par des parties de la douille/du réflecteur.

La partie hachurée peut avoir une forme différente, par exemple une broche ronde ou ovale, a condition que sa
largeur soit conforme a la dimension T1. Cette partie est destinée a empécher la rotation du culot de la lampe.

La zone d'appui pour la collerette du culot est formée par les tangentes au cercle de rayon M et a I'angle &. |l
convient que les tangentes (zone d'appui du bloc en "V") se positionnent de telle sorte que I'axe d'un cylindre de
diamétre 32 mm placé dans le bloc en "V" coincide avec I'axe optique théorique du projecteur avant.

La forme du détrompeur n'est pas nécessairement telle que représentée. Il peut, par exemple, étre cylindrique.
La dimension X s'applique également au détrompeur.

Ces dimensions d'espace libre sont uniquement applicables aux douilles PK32.
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Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d’illustrer les dimensions essentielles pour l'interchangeabilité.

For details of cap PGJ18.5d/t, see sheet 7004-185-1
Pour les détails du culot PGJ18.5d/t, voir feuille 7004-185-1
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Figure 1 — Common dimensions (showing key 1) /
Dimensions communes (présentant le détrompeur 1)

Reference plane / Plan de référence.
Reference diameter / Diametre de référence.
Lamp insertion direction / Sens d’insertion de la lampe.
Rotation angle / Angle de rotation.
Rotational stop / Butée de rotation.
Sealing surface shall be smooth / La surface d'étanchéité doit étre lisse.
Optional seal protection rim / Rebord de protection de joint facultatif.
a) The combination of the minimum dimensions for G, R2, R3 and a1 determine the maximum material
condition (MMC) for the lock feature. / La combinaison des dimensions minimales de G, R2, R3 et de a1
détermine la condition du maximum de matiére (MMC) pour la fonction de verrouillage.
b) The combination of the maximum dimensions for G1, G2, R2 and B=45°determine the least material
condition (LMC) for the lock feature. / La combinaison des dimensions maximales de G1, G2, R2 et
B = 45 ° détermine la condition du minimum de matiére (LMC) pour la fonction de verrouillage.
Optional: chamfer R4 at a3 or radius R4 / Facultatif: chanfrein R4 a a3 ou rayon R4.
The applied dimensions for C and R1b shall comply with the formula C 2 22,65 + 2.R1b / Les dimensions
appliquées pour C et R1b doivent étre conformes a la formule C =2 22,65 + 2.R1b.

Table 1 — Common dimensions (showing key 1) /
Tableau 1 — Dimensions communes (présentant le détrompeur 1)

IEC

Dimension Min. Max. Dimension Min. Max.
A (2) 18,70 18,80 R1 0,30 0,45
B1 36,50 -- R1a 0,25 0,35
C (10) 22,65+2R1b 23,35 R1b(10) (0,00) (0,35)
E 2,80 2,90 R2 (8a)(8b) 0,40 0,60
E1 (7) -- 4,90 R3 (8a) 0,40 --

F 2,40 5,00 R4 (9) 0,1 0,3
G (8a) 0,60 -- al (8a) 24° 28°
G1 (8b) -- 0,85 a2 42° 48°
G2 (8b) -- 0,90 a3 (9) 30° 45°
KS 5,00 5,20 B (4) 43° 50°
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Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d’illustrer les dimensions essentielles pour I'interchangeabilité.

For details of cap PGJ18.5d/t, see sheet 7004-147A-1
Pour les détails du culot PGJ18.5d/t, voir feuille 7004-147A-1
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Figure 2 — Key dimensions / Dimensions des détrompages

Table 2 — Key definitions / Tableau 2 — Définitions des détrompages

Dimension Min. Max.
K1 5,00 5,10
K2 5,05 5,15
K3 0,15 0,25
K4 1,75 1,85
K5 3,45 3,55
K6 0,65 0,75
K7 9,05 9,15
K8 0,05 0,15
K9 4,05 4,15
K10 1,95 2,05
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